Riigiga koos kasvanud sonaraamat
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gesti keele instituudi vanemkeelekorraldaja,
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2018. aasta siigisel ilmunud ,Eesti digekeelsussonaraamat OS 2018 on
tahtis teetdhis: sada aastat tagasi, 1918. aastal ilmus , Eesti keele dige-
kirjutuse-sdnaraamat®, mis pani aluse digekeelsussonaraamatute tavale.

Praeguse OSiga kokku on Eestis koostatud kolmteist digekeelsussona-
raamatut, nende hulgas on kaks koolisonaraamatut ja tiks, mille tegemine
jdi 1950. aastate algul pooleli (vt ka Erelt 2018). Kui need kolm kérvale
jatta, vdime Oelda, et saja aasta jooksul tuleb iga kiimnendi kohta OS.
Tegelikult on 6igekeelsussonaraamatute ilmumine olnud korrapéaratum,
1940. ja 1980. aastail ei avaldatud tihtki OSi, 2010. aastail on olnud lausa
kaks. Alates 1999. aasta OSist on triikkide vahele jadnud enam-vihem
seitse aastat, erand on digekeelsussonaraamatu sajandaks siinnipdevaks
vilja antud OS 2018, mida lahutab 2013. aasta OSist viis aastat.

Saja aastaga on OS eestlastele omaseks saanud ja tema roll eesti keele
pohisdnaraamatuna kinnistunud. OSi iga uut triikki on saatnud suur ava-
lik téhelepanu ja vorguversioonist hoolimata ostetakse siiani rohkesti ka
paberraamatut. Sonaraamatu kasutajat huvitab uue triiki puhul kindlasti
see, mis on muutunud normingutes ja millised on uued sonad.

Normingumuudatusi

Kirjakeele normi muutmise iile otsustab Eestis emakeele seltsi keeletoim-
kond. Pirast 2013. aasta OSi ilmumist on toimkond teinud kaks otsust:
2016 sidekriipsuga rindliitsonade kiddnamise kohta ja 2018 kujundlike
ehk iimberiitlevate nimetuste algustdhe kohta.

Molema otsuse pohisisuks on anda juurde ro6pvoimalusi: kui seni
tuli kdanata nt lasteaed-algkool : lasteaias-algkoolis ja kirjutada nt Kol-
mas Maailm, siis niiiid on roopselt voimalikud ka lasteaed-algkoolis ja
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kolmas maailm voi Kolmas maailm. Nende keelendite puhul, kus senine
norming on vérdlemisi histi kinnistunud, ei ole OSis uusi réépvoimalusi
siiski lisatud, nt on artiklis marksism-leninism endiselt vaid kaanamine
marksismi-leninismi (aga mitte marksism-leninismi nagu lasteaed-algkooli),
ning artiklites maailm ja mander on kujundlikud nimetused senise tava
jargi suure algustdhega (Uus Maailm, Must Mander, aga mitte uus maailm,
must mander ega Uus maailm, Must mander). Sonaraamatu kasutajal ja
eriti koolitoode hindajail tuleb siis meeles pidada, et digeid variante voib
olla rohkem, kui on sénaraamatus margitud, ning nende kohta saab teada
keeletoimkonna otsustest.

Moned viiksemad muudatused voi tdiendused on algustiheorto-
graafias siiski tehtud, nt on ajakohastatud algustdhe kasutust artiklites
noukogude ja aegne. Noukogude puhul on igiammune kéhkluskoht, millal
pidada seda riigi nimest tulenevaks ja kirjutada suure tdhega (Noukogude
kui "Noukogude Liidu’), millal aga ndukogulikkust tihistavaks. OS 2018
annab kirjutajaile suurema vabaduse ise otsustada, kas kirjutada Nou-
kogude aeg ja Noukogude-vastane (= Noukogude Liidu aeg, Noukogude
Liidu vastane) voi noukogude aeg ja noukogudevastane (= ndukogulik aeg,
noukoguliku vastane). Osa sonu, nagu valitsus, armee, sédur, okupatsioon,
on pigem seotud riigiga ja nende puhul sobib enamasti Noukogude.

Omadussona aegne puhul on kiisimusi tekitanud rithm sdnu, kus
taiendiks on kohanimi (v6i ka isikunimi). Varasema normingu jdénu-
kina on selliseid sonu kirjutatud viikese tihega: eestiaegne, veneaegne,
saksaaegne, rootsiaegne. OS 2018 annab soovituse eelistada kohanime
kirjutamisel reeglipdrast ehk suurt algustihte: Eesti-aegne, Vene-aegne,
Saksa-aegne, Rootsi-aegne. Noa-aegne oli OS 2013-s kaht moodi, nii Noa-
aegne kui ka noaaegne, OS 2018 viiketihelist rodpkuju enam ei esita.

Kohanime tdiendosa kirjutamiseks on kehtinud pohiméte, mille
sonastas 1974. aastal vabariiklik digekeelsuskomisjon: tdiendsona kirjuta-
takse suure tahega ja liidetakse pohisonaga sidekriipsu abil voi tdiendsona
kirjutatakse véikese tdhega ja pohisdnast lahku. Kuna tegelikkuses nideb
palju ka kolmandat véimalust, s.o sidekriipsuga liidetud vaiketdhelist
tiiendosa, on OS 2018 artiklisse nats lisatud levinud ja ka keelenduandest
palju kiisitud nimetus Natsi-Saksamaa (eeskujuks ka Tsaari-Venemaa).

OSi koostajate palvel on keeletoimkond arutanud arvsonade kokku-
ja lahkukirjutust ning séna lemmik sonaliigi kiisimust. Arvsonade puhul
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otsustas keeletoimkond 2016. aastal toetada eesti keele instituudi keelekor-
raldajate ettepanekut, mille kohaselt laienevad pohiarvsonade kirjutamise
pohimotted ka jérg- ja murdarvsonadele ning arvsonast saadud ne- ja line-
omadussonadele: viis tuhat - viie tuhandes, viis miljonit - viie miljondik,
viis miljardit — viie miljardi(li)ne. R66pvdimalus on kirjutada tuletisena
kokku: viietuhandes, viiemiljondik, viiemiljardi(li)ne. (Raadik 2015, vt ka
Raadik, Leemets 2017)

Lemmik-sona puhul on olnud ammu maérgata, et seda ei kasutata
tiksnes nimisénana, nagu on ette ndinud senine norming, vaid ka oma-
dussonana. Keeletoimkond arutas asja 2018. aastal ja otsustas méonda
sona lemmik kasutamist ka omadussonana. Omadussonana tarvitamine
tahendab, et kui lemmik on sonaiihendis nimisona tiiendiks, tuleb seda
nimisénaga {ihildada ehk sobivasse kddndesse panna: lemmikud nditlejad
(mitte: lemmik néitlejad), minu lemmikus raamatus (mitte: lemmik raama-
tus). Liitsonus jaab lemmik kdanamata: lemmiknditlejad, lemmikraamatus.
(Méearu 2018: 52-53)

Kaanamine ja pooramine

Sénade kdinamine ja podramine kidib OS 2018-s samade pohimétete
jargi nagu OS 2013-s (vtka Viks 2015). Muutusi on vaid sedavord, et vilja
on vahetatud kolm senist tiiiipsona (vt tabel 1), paarikiimnes tiiiibis on
senistele tiitipsdnadele lisatud uusi (vt tabel 2) ja monel sonal (nt kolumn)
on lisatud rooptiiiipe.

Tabel 1. 0S 2018-s valja vahetatud tlilpsénad
vorreldes 0S 2013-ga

- Tiiiipsona
Tiiiip = =
0§ 2013 0S 2018
voodi veski
2 number minut
17 sdna sada
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Tabel 2. 0S 2018-s lisatud tiitipsdnad

Tiiiip Lisatud tiiiipsona Tiiiip Lisatud tiiiipsona
2,19 akvaarium 18 sada
3,5 armas 20 meri
7 kallis 23 piiks, oks, vits
9 raskus 26 luu
10 iildine 28 sulgema
11 raskus, moistetavus 29 laastama
12 tildine, eestlane 30 rabelema
14 kaas 34 leidma
16,17 logo 35 jatma

Tiitipsona voodi viljavahetamise pohjus on asjaolu, et sona voodi ainsuse
sissetitlev on erandlikult nii voodisse kui ka voodi, sdna veski kianamine
on tiiiibikohane.

Muuttiiiip 2e, kus senine tiilipsona number on asendatud sonaga
minut, on olnud sdnaraamatu kasutajaile murekoht alates 2013. aasta
OSist, kui titiibistik muutus. Kasutajaid on ajanud segadusse, et number-
sOna jargi kddnduvad nii number kui ka nditeks mikser ja kaamel. Seda,
kas ithest voi teisest sonast kaob kdanamisel tiivesisene vokaal e voi mitte,
saab tdhelepanelik sonaraamatu kasutaja siiski teada juba marksona jarel
asuvatest morfoloogiasulgudest. Sonadel nagu number on seal antud
omastava ja osastava vormid numbri, numbrit, neist tuleb jireldada, et
vokaal kaob. Sama kinnitavad artiklis antud néited: dra tee tiihjast asjast
numbrit; numbrimdrk, numbrisilt, numbrituba jts.

Soénadel nagu kaamel ja mikser on morfoloogiasulgudes niidatud
ainult tiivevokaal -1, see tdhendab, et tiivesisene vokaal e ei kao, omasta-
vas tuleb lisada vaid -i, st kaameli, mikseri. Paraku usub osa sdnaraamatu
kasutajaid pigem tiilipsona analoogiat kui morfoloogiasulgudes deldut
ning eesti keele instituudi keelenduandjailgi tuleb ikka ja jille asju seletada,
kiisijaiks tihtipeale ka emakeeledpetajad, kes on tunnis hitta jadnud. OS
2018-s on tiiiipsona viélja vahetatud ning jaab iile ainult loota, et niitid ei
hakata kddnama minuti eeskujul {numberi}, {ministeri} ja {kahveli}. 1999.
ja 2006. aasta OSis olid sénad, kus vokaal kaob, number-tiiiibis, ja sénad,
kus ei kao, redel-tiiiibis.
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2018. aasta OSi kasutusjuhendis on igale muuttiiiibile (ja alltiiiibile)
lisatud tabel (vt tabelid 3 ja 4), mis annab {tilevaate selle tiiiibi sdnadel
esineda vdivatest hadlikumuutustest (tiive lopumuutused, astmevaheldus-
likud muutused koos vilte muutumisega). Tabeli esimeses veerus on mérge
astmevahelduse liigi kohta: av-ta = astmevahelduseta, vv = viltevaheldus,
lv = laadivaheldus. Teises veerus on antud info tiive Idpumuutuse kohta:
algvormi tiive 16puhéalik(ud) > tiivevariandi 16puhailik(ud) voi Im-ta =
l6pumuutuseta. Kolmandas veerus on nditeid vastavate tiivemuutuste
kohta. Loodetavasti aitab see lisandus sonade kdanamises-podramises
hélpsamini orienteeruda.

Tabel 3. Tulbi 2e haalikumuutused (ttlpsona minut)

I'oend : I'oendi, pilet : pileti, ravim : ravimi,
univ'ersum : univ' ersumi, tenor : tenori, ventil ‘ aator

0->i
: ventil aatori, tr'eener : tr'eeneri, redel : redeli,
j uubel : j uubeli
av-ta ) . T . T
.| n'umber : n'umbri, t'eener : t'eenri, min'ister :
er>ri s —
ministri, spikker : spikri
. peegel : p'eegli, k'ahvel : k'ahvli, rent"aabel :
el > li

rentaabli, k' uppel : k' upli

Tabel 4. TOUbi 28 ja 27 haalikumuutused (tlupsona sulgema)

1'6ppema :16pen, t' ekkima : tekin, p iirgima : piirin,
v, v | Im-ta | k'ustuma : kustun, h'ukkuma : hukun, ptigama :

p'6an, kudema : k' oen

Kabhesilbilise ITI-valtelise nimetavaga er- ja el-1opuliste sonade kdanamine
on peale keelekasutajate olnud raske ka keelenormijaile (Erelt 2000:
57-58). Nagu juba 6eldud, osas sonades vokaal kaob (number : numbri),
osas sdilib (korter : korteri). Vokaali sdilitavad enamasti need sonad, kus
muidu tekiks raskesti hiadldatav tthend voi tuleks r kahesse korvuti asetse-
vasse silpi, samuti uued, alles keelde tulnud s6nad. Mdni soéna voib keeles
kodunedes liikuda number-tiitipi, monel siilib kaks roopset kdadnamis-
voimalust. OS 2018-s on kiimmekond er-16pulist sona ja iiks el-1opuline,
mida voib kdadnata nii numbri kui ka korteri eeskujul: autsaider, bleiser,
ekvalaiser, emitter, gospel, insaider, poster, rabarber, snaiper, stopper, vesper.
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Palju kiisitud mikser-sona on OS 2018-s jainud korter-sonade hulka, kuid
pole voimatu, et kunagi saab (r66p)norminguks ka number-sona jargi
kdanamine. Sona snuuker (piljardi liik) on voorsonade leksikoni jérgi
korter-tiiiibi sona, keelekasutuse uurimine nditab siiski, et pigem voiks
teda arvata juba number-tiiiipi ja sellisena on ta voetud ka 2018. aasta OSi.

Muutusi on ka mone teise tiitibi sonades. Kolumn, mida 2013. aasta
OSi jirgi tuli hadldada rohulise teise silbiga ja kidnata tiiiibi 22e jirgi,
on niiiid saanud esisilbirohuga r66pkuju, mida saab kidnata tiiiibi 2e
jargi. Kaks rodpset kddnamist on OS 2018-s saanud uued sdnad kiiborg
“ulmeline masininimene’ ja siinaps ‘moodustis, mille kaudu kanduvad iile
nérviimpulsid, mida vdib olenevalt hddldusest (rohk esimesel voi teisel
silbil) kdanata kas astmevahelduseta dpik- voi astmevaheldusliku riik-tiiiibi
jirgi (tiiibinumbrid 2e ja 22e). Uks uus rodpsus puudutab tiivevokaali.
Kimalast, mesilast vm suurt karvast putukat tahistav sona mumm, mida
2013. aasta OSijirgi tuli kddnata u-tiiveliselt, on niiiid saanud kérvale i-lise
kdinamise (mis oli 1976. aasta OSis), seega saab kéinata nt nii mesimumm
: mesimummu kui ka mesimumm : mesimummi.

0OS 2018 titiipsénade arvu on pisut kasvatanud ka see, et kui tiiiibis on
sonu, mis véivad muutuda rodpselt mone teise tiiiibi jargi, on rooptiitibid
niiiid ndidatud moélema tiiiibi all. Tatipsona on tihine, tiiiibinumbrid on
antud molemad, kusjuures teise rooptiiiibi number on heledamas kirjas
ja toimib viitena rooptiiiibile. Muutevormid on moélema tiiiibi all omad,
nt akv'aarium tiiibis 2e (osastav akv ‘aariumit nagu minut : minutit) ja
tittibis 19 (osastav akv ‘aariumi nagu seminar : seminari), logo tiiiibis 16
(osastav logot nagu pere : peret) ja tiiiibis 17 (osastav logo nagu elu : elu).

Hea keele soovitused

Uusi soovitusi on lisandunud eeskitt kolmes rithmas: tarbetud /t-tuleti-
sed, voorsonade tihenduse nihkumine ja ebadnnestunud tdlkelaenud.
Uusi juhatusi /t-tuletiste vohangu viltimiseks tasub vaadata muu hulgas
artiklitest ainitiselt, -alaselt, hinnanguliselt, pohiselt.

Voorsonade puhul jitkab OS nii voorsonadega liialdamise kui ka
uute, tarbetute tahenduste eest hoiatamist. Tarbetute voorsonade hulka
on enamasti arvatud inglise sonade iimberkirjutised, millel eesti keeles
head vasted juba olemas, nt innoveerima asemel sobib eesti keeles delda
uuendama, uuendusi tegema; pilootima asemel katsetama, proovima;
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mentee vOi mentii asemel juhendatav, noustatav; siirreaalse asemel vei-
der, kummaline, irreaalne, unendoline; demoniseerima asemel kurjana,
dhvardavana kujutama, mustama. Voorsonaga lilaldamine on seegi, kui
vedelikukaotuse, vedelikupuuduse asemel radgitakse dehiidraatumisest
(dehiidraatumine on ’veetustumine’) voi looma hukkamise, surma-
mise asemel looma eutaneerimisest. Ka uusi tihendusi laenatakse eesti
voorsonadele praegu enamasti inglise keelest — pimedas usus, et koik
inglise sonade tahendused tuleb tuua ka eesti keelde. OS 2018 dpetab
néiteks, et eesti anekdootlik ei tdhenda kuulujirgset, kuuldustel pohi-
nevat voi et eesti keeles ei ole demokraatia-sonal demokraatliku riigi
tahendust.

Ebadnnestunud tolkelaenudest on 2018. aasta OSi lisandunud viha-
kone (millega on hakatud tdhistama nii vaenudhutust kui ka séimu),
vilepuhuja (varjatud vdarndhtuste avalikustaja voiks eesti keeles olla
hoopis lokulddja), rahvatervis (sobimatu sona, kui jutt kiib tervishoiust).
Uus tdhendus on inglise keelest laenatud sonadele tagahoov ja rétsepatio,
esimese puhul on OSil phjust meenutada olemasolevaid sénu naabrus,
ldhikond, nt Linn ei soovi tehast oma {tagahoovi} > naabrusse, lihikonda,
teise puhul eritellimust, nt {Ritsepatoona} > eritellimusel tehtud rongid.

Muutunud on soovitused paari voorsona asjus. u-liitelise kommunit-
seeruma asemel on OS 2018-s i-liiteline kommunitseerima (vt ka Raadik
2016, Pook 2018), st on loobutud enesekohasuse viljendamisest. 2013.
aasta OSis olnud tsitaatsdna hijab asemel on 2018. aasta OSis vodrsona
hidzaab. Jddkeegli korvale on 2018 voetud haidldusmugand kurling,
kannmikseri voorvaste blender on looksulgude asemel saanud leebema
parem-soovituse. Kaks viimast nédidet kuuluvad nende hulka, kus keele-
korraldajad on piitidnud aastaid soovitada voorsona asemel omasona,
kuid laensénade lithemus ndib omasonade selgust iiles kaaluvat.

Uued sonad

2018. aasta OSi on lisatud kokku iile 2600 uue sona: uusi marksénu 815,
uusi liitsénade ja tuletiste nditeid 1721 ning olemasolevate sonade uusi
tadhendusi 69. Enam-vahem samas suurusjargus on uusi sonu lisandunud
koigisse viimastesse OSidesse. Viike valik 2018. ja 2013. aasta OSi uusi
sonu on huvilistele naha eesti keele instituudi keelenéuande lehe jaotises
,OSi uued sénad”
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Tavapiraselt on uute sonade hulgas enim liitsonu, nt andmekorje,
andmepiiiik, eduelamus, eelpension, eurokeel, geeniteraapia ehk geen-
ravi, globaalkiila, kataloogikaup, kodukontor, kodulaen, kriiptoraha,
kuvatommis, kvoodipagulane, lennuvdsimus, liblikaefekt, liiklusraev ehk
litklusviha, liitreaalsus, linnaloom, linnamddbel, lunavara, maamdrk,
mdjuagent, ndotuvastus, omastehooldus, palgavaene, pealelugemine, piiha-
sodalane, rakuteraapia, riigigiimnaasium, riskipere, rohepesu, roopréahklus,
sooneutraalne, soospetsiifiline, sooteadlikkus, soovolinik, séidujagamine,
siistlavahetus, siivaveeb, teemaviide, tehismiira, turvaauk, toejirgne, t60-
vagivald, veebimajutus, ohumiiiija, 6iguskindlus, tihisrahastus.

Liitsonade korval on ka uusi sonaithendeid, nt argikeelsed hagu
andma, jalgadega hidletama, kapist vilja tulema, laual olema, lukku l66ma,
l6hki laenama, (omas) mullis olema, dra ridkima, karvane kdsi, lamav
politseinik, patsiga poiss, kaks iihes, kellad ja viled.

Tuletistest on 2018. aasta OSi lisatud terve rithm uusi verbe, nt eeri-
liitelised arabiseerima ’araabiapirastama, araabiastama, frustreerima
frustratsiooni pohjustama; robotiseerima robotiga voi robotitega varus-
tama, otsetuletised folkima folgipeol osalema (esineja v pealtvaatajana))
trollima ’vorgukeskkonnas trollina tegutsema, da-, ta-, sta-liitelised
joogatama ’joogat harrastama, klubitama 66klubides kdima, linnutama
‘linnukesega mirkima, linnukest tegema, trimmerdama “trimmeriga
16ikama, lddnestama ’ldanelikuks muutma, ohvristama ohvriks tegema,
rohestama ’loodushoidlikult, loodust sddstes majandama’. Uued nimi-
sonatuletised on nt joukur, krobedik, sostik, ldvend, pooring, tegum, tdristi,
uskkond, vanemlus.

Algustdhe oigekirja nditamiseks on sonaraamatusse voetud uusi
nimeiihendeid, nagu Balti kett, Hollandi tuulik, Kiievi kotlet, Pariisi
kartulid, Poola kaste, Rooma salat, Tai poks (kohanimed), Alzheimeri
tobi, Caesari salat, Paviova kook (= pavlova), Tosca kook (isikunimed),
ning kirjapildi, hadlduse ja voimalike omavastete tutvustamiseks uusi
tsitaatsonu, nagu beatbox ’riitmipillide jdljendamine inimhéilega),
capoeira ’Brasiilia tantsuline voitluskunst, casting ’rollimine, rollide
jagamine; prooviesinemine, ettelaulmine, -tantsimine, -mangimine vm,
chai ’piimaga joodav India viirtsitee, chorizo (viirtsikas vorst), gnocchi
‘vaikesed keedetud tainaklimbid, goji-mari ’taralonga mari, halloumi
(kitsepiimajuust).
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Moni sona on saanud juurde uue tdhenduse, nt koksima ’palli jalal66-
kidega 6hus hoidma, nohutama nohus, nohune olema; pddstik ‘asjaolu, mis
mingi ndhtuse v siindmuse vallandab, valla pddstab, rahakaart rahataskuga
onnitluskaart, sisse viskama 'tanavalt kliente piiidma; argikeelsed kdrama
(karab kall ’kaib kall’), lappama (ldheb lappama’laheb kdest ra’), nutune
’kehv, halb;, pooletoobine "poolearuline, poolemeelne’

Peaaegu iga OSi tritki puhul on kerkinud kiisimus, kui palju tohib
OS niidata seda, mis kirjakeelde ei sobi. On lausa ette heidetud: OSis on
bemm ja bemar ja muud argisénad, kas see tihendab, et OS soovitab neid?
Jah, v6ib ka nii 6elda, aga seejuures tuleb tdhele panna, missugune see
soovitus tipsemalt on. OS ei ole lubatud sdnade loend, ta on universaalne
tanapéeva eesti keele sonaraamat, mis esitab kirjakeelsete sonade korval ka
argikeelseid, piduliku ja luulelise stiili kérval ka paberlikke ja vulgaarseid
keelendeid. Iga sdna puhul tuleb tihele panna, mida on OSis tema kohta
Oeldud - kas sonale on lisatud stiilimédrgend v6i kommentaar — ning
sona kasutades OSi soovitustega véimalust médda arvestada. Bemm ja
bemar on OSis margendatud argikeele sonadeks sama moodi nagu ka nt
sapakas ja mersu, seega sobib koiki neid sonu kasutada pigem kone- kui
kirjakeelses tekstis.

Kas uusi argikeele sénu on OSis liiga palju? Vdib-olla, aga pohjus ei ole
OSis, vaid keelekasutuse muutumises. Kui kirjutajail-kénelejail on raskusi
argi- ja neutraalstiili eristamisega, on OSi iilesanne dpetada, mis kuulub
argikeelde ja kuidas véljendada sama sisu kirjakeeles. Rahva keelemaitse
kohta titleb siiski mondagi ka see, et rohkem pannakse sdnaraamatule
pahaks laenulisi argisonu, olgu burks, diip voi relakas, vihem neid, mis
on vorsunud eesti oma materjali pealt (alukad, jalka, kaisukas, kastikas,
pekkis, tutikas, tiiega).

Teiskeelsete nimede haaldamise juhised

Nagu ikka, on ka 0OS 2018-1 mitu lisa: kasutusjuhend, muuttiitibid, koha-
nimevalimik, teiskeelsete nimede hdaldamise juhised ja lithendivalimik.
Teiskeelsete nimede hidldamise juhistesse on 2018. aasta OSis uudisena
lisatud ukraina nimede juhised. Vorgu-OSis on kohanimed ja lithendid
leitavad nii tildotsinguga kui ka eraldi pdf-failidena. Olgu veel deldud,
et 2018. aasta OS on iildse esimene OS, millel paber- ja vorguversioon
ilmusid ametlikult tihel ja samal paeval, 20. novembril 2018.
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